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Biz 06z isimizin osas hissesinde yapon dili daxil olmagla Altay
dillerinin tedqiqi tarixini tefsilati ile nezerden kecirdix [1]. Burada ise
yapon dili olmadan altaysiinasliq masalalorins diqqgat yetirmex istoyirik.

Bununla olagadar olaraq bels bir sual ortaya cixa bilor: Homin
masalalor bir-birini tekrar etmirmi? Qoti sokilde deyeo bilerik i, toxrar
etmir. Miiasir altaysiinasliq bir cox ele masoalslaorle masgul olur ki, hansi
ise Konkret bir dilin Kkenarda gqalmasi onun islerinde els bir natamamliq
yaratmir.

Miiasir altaysiinasliq uzun c¢exen fasiloden sonra 6z problemlerini
miiayyonloagdirib, olduqca feal suratde onlarin arasdirilmasi ile mes-
guldur.

Altaysiinaslar hemin ige baglayarken bir terafden miiqayiseli — ta-
rixi dil¢iliyin, xiisusen de hind-Avropa dil¢iliyinin nailiyyetlerinden isti-
fade etmislar, o biri terafdenss alde olan materiallar: saf-ciiriik etmoxlos,
0z axtarislarinin istigametlerini miisyyenlasdirmays cohd gostermislar.

Qeyd etmox lazimdir xi, bu fealiyyet ideya reaqibleri ile ciddi
miibarize geraitinde xe¢migdir.

V.1.Tsintsius «Altay dillerinin bezi lexksik modellari haqqinda» me-
qalesinds gosterir ki, tiirk, monqol ve tunqus-mancur dillarindsn ibarat
olan Altay dilleri gexilcili tipli iltisaqilikle morfoloji baximdan oxsarliq
niimayis etdirir. Lakin bu oxsarligdan danisarken adeten sexilgiler sil-
silesinin calanmasinin xaraxterik oldugu formadiizaltme iisulu nezerds
tutulur [2, 297].

V.1.Tsintius qeyd edir ki, bununla bels, Altay dillorinin lexsik va-
hidlerinin qurulusu xiisusi diqgete layiqdir. Hemin dillerde sexilc¢ili
so6zdiizeltme asas yer tutsa da, gexilgilosme ile mahdudlasmayan sézya-
ratmanin da ciirbaciir imkanlar:1 vardir. Altay qrupu dillerindes sexilcili
sozdiizeltms asas yer tutsa da, sokilcilogmo ile moehdudlasmayan so6z-
yaratmanin da ciirbaciir imkanlar1 vardir. Bunlar arasinda binomlar,
yaxud qosa sozler mithtim yer tutur [2, 297].

V.1.Tsintsiusun maqalesinds Altay dilleri iiciin tipix olan lexsik
toremslorin iki qrupundan bahs edilir. Bunlar topluluq menal1 isimlor vo
predmet, yaxud eogyavi olamete malik olma ve ya olmama bildiren
isimlordir. Musllif belo hesab edir i, bezi isimleri texce menalarina
gora deyil, asaslarinin qurulusuna goérs da topluluq bildirsn siniflers aid
etmox lazim galir.
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Bu ciir sinifloarden birini — q sekilcisi ilo amale goalon isimlar togkil
edir: evenk.zaqda-q «samlig» zaqda «sam»; bolqi-q «sidr pohraliyi»
bolgit «sidr pohrasi» [2, 298].

Tiirk dillorinds bu mena —liq sexil¢isi ile verilir. V.I. Tsintsiusun
moqalesinde buna aid misallar az deyildir.Biz azerb. giilliik, pohralik,
samliq, ga-misliq vo s.qeyd edos bilerik.

Tunqus- mancur toplu adlarinin semantix paralellori V.I.Tsintsiusa
belo giiman etmok {i¢iin asas verir ki, mongol ve tiirk dillerinds bu tipli
s6zdiizeltme iisulu vardir: yaz.monq. zigasan, monq. zagas/an/, bur.
zarah/an/ «(iimumiyyetla) balig»; tiirk. balik, tat., yax.baliq.

Altay dillerinde leksixk toremolorin tipoloji oxsarligina misallarin
ikinci qrupunu bu diller ii¢iin tipik olan hansi ise predmeto vo ya
keyfiyyoto malik olma ve yaxud olmama bildiren sézler teskil edir.
Mosolon: yaz..mong..mo -ritu/moritoy/ «atli», mori-qiiy «atsiz», tirk.
ath, atsiz, yaz. monqg..amta-tu, «dadli», amta-iigey «dadsiz», tiirk. tat-
1, tat-siz [2, 306].

Tirk dillerinde comliyin qeyri-mahsuldar olan gexkilgilori deo boyiik
maraq dogurur. Ciit baden iizvleri liclin tiirx dillorinde — Kk sokilcisi ag-
kKar edilmisdir. Miiq. et: tiirk. xulak, biylq // evenk. kKoru-kKta «qulaqg»,
qurga-iga «big» [2, 306].

Tiirkcs geyrimohsuldar — z sokil¢isinin miigabillori Altay dillerinde
topluluq-comlix bildiren sokil¢i kimi islenir: evenk. yo-sa, manc. ya-sa,
even. ya-sal, nan..na-sal // yaz.mongq.ni-diin // tiirk.go-z.

Demox lazimdir ki, comliyin geyri-mahsuldar olan -q ve —z soxil-
cilori daha genis material asasinda A.Axundovun iki meaqgalesinde nazar-
don kecirilmisdir [3;4].

V.1.Tsintsius sozdiizeltma ve formadiizeltme modellorinden boahs
edorken «goz-su» tipli miirexkkeb s6z modellorini do geyd edir: manc.
yasa miike, yasa y miike horfon: «goz suyu», «goz-su», yasa silon — qu
horfon: «go6z sehi», tiirk. goz yasi, xak. xarax uta [2, 306-307].

V.1.Tsintsius «Altay dillorinin miiqgayisali lexsixologiyasi maosoale-
lori» maqalesinds o vaxta qader mévecud olan miigayissli-fonetik veo mii-
qayiseli-qrammatix tedqigatlari nezere almaqla, Altay dillerinin 4 qru-
punu ayird etmoyi miimxkiin bilir: tiirk, monqol, tunqus-mancur veo
Koreya dil ailalori [5, 77].

Miollif bels hesab edir i, altaysiinasligin slde etdiyi nailiyyeatlorin
yoxlanmasi, biitovliikde Altay dillerinin genetik gohumlugunun slave
dolillorini agkar etmox iiciin faktik materialin ¢orcivesini genislondir-
moK ve onun tehlili metodikasini derinlesdirmex lazimdar [5, 78].

V.1.Tsintsius yeni leksik /demsli, eyni zamanda fonetix ve morfo-
loji/ paralellorin secilmesinin on alverigli tisulu ximi Altay dillerinin
liigat ehtiyatinin tematix boélgiilor iizre nezerden kecirilmesini lazim
bilir. Demoliyik ki, homin proqram qgisman «Altay dillarinin tiimumiliyi
problemi» moecmuoesinde, tam sokilde ise «Altay dillerinin miiqayisali
leksikologiyasi» [6] ve «Altay dillerinin miiqayiseli morfologiyasi» [7]
asorlorinde yerine yetirilmisdir.

O.P.Sunix «Altay dillerinin tmumiliyi problemi» maqalesindas
gostorir ki, yalnmiz 6zlerinin tarixi inkisafinda gotiiriilmiis dil faktlar
bizi hem qohum olmayan diller arasinda «gqohumlug»un miieyyen edil-
mosinden, hom de qohumlugu {iizde olmayib, tarixeqederki dovrlarin
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dorinliyine gedib cixan dillarin qgohumlugunu inkar etmaxdan coxindirs
biler. Dil¢ilik elminin bu moévzuda he¢ de asan olmayan suallarina soéz-
anlayigslarin siyahisi yox, miigayiseli-tarixi metod cavab vera biler [8,
15].

Miisllif 0z tezislerini bu ciir yexunlasdirir: 1. Altay dillerinin
imumiliyi problemi ciddi diqgete layiqdir. 2. Altay dillerinin mii-
qgayiseli tarixi qrammatikas1 ve leksikologiyasinin esaslarini inkisaf
etdirmex lazimdir. 3. Altay dillerinin nezeriyyesinin, tiimumiyystla,
inkar edilmosi vo miidafio edilmoesindon ol ¢oxib, xonkret miigayisali-
tarixi tedgiqatlara xe¢moli ve onlari elmi miizakire predmetine
cevirmex lazimdir [8, 21].

I.V.Kormusin «Altay dillerinin miigayiseli 6yrenilmaesinin metodi-
kKasina dair» moaqgalasinds bels hesab edir ki, leksikanin miiqayise olun-
mas1 onun yalniz s6z yuvalari seklinde aparilib, morfologiyaya istinad
etmoye imkan verdiyi halda inandiricidir. Onun fikrince, dillorin
genetix gqohumlugunun dslil-siibutlar1 sisteminds ses uygunluglari ve
daxili berpa metodu morfoloji meyarlarina baxis tabe rol oynayir.
I.V.Kormusin hoamin moévzuda olan miilahizslerine bu ciir yekun vurur:
«.. milgayiseli-tarixi metod, xarici vo daxili barpa, dillerin tarixi inki-
safinin moenzarsesini tam berpa edir, 6zii de bu barpa yalniz morfologi-
yadan baslayir ve morfologiya sayesinde siibut edils bilir. Bu neatice
Altay dil birliyinin éyrenilmesinin metodlarina da aiddir» [9, 30].

«Altay dillerinin iimumiliyi problemi» mecmuesinde getmis me-
qalalerin birinde Koreya ve cuvas dilleri arasinda bezi ses uygunlug-
larindan s6hbat gedir. Bunlar soz xkoklarinds ve sozdiizaldici gexilcgilards
miigahide olunur. Miisllif geyd edir ki, mévcud paralellerin bir ¢oxunu
vaxtile Q.I.Ramstedt do geyd etmisdir.

Bunlarin bezileri Azerbaycan dili noqteyi-nezerinden de maraq do-
gurur.

Kor. sem «hesab» < se- «hesablamaq»

cuv. sum <hesab» < su- «hesablamaq», «oxumaq» ( yazini )

Kor. cugim «Oliim» < ¢uk- «6lmox»

cuv. vilem «6lim» < vil - «6lmex» [10, 309 ve s.].

Feldon isim diizelden -m (-1m, -im,-um,-iim) soxilcisi Azorbaycan
dilinde do eyni moagamda islenir: 6liim, dirim / 6liim-dirim; bic¢im,
biikiim vo s. Kor. ¢uqum so6zii ilo alagadar olaraq azerb. cami ¢ixmagq
ifadesini yada salmaq olar.

Mbogalads -m goxkil¢isinden basqa, -u, -e,-Ka, -an, -ma goxkilgilori ile
diizelon leksemlorin paralelliyi de nezerden xecirilmisdir. Bunlar ara-
sinda ¢uv.ulma «alma» s6zii de vardir. Uygun miigayiseler azerb. alma
s6ziiniin tarixinin ne gader qadimlers gedib cixdigini da siibut edir.

V.F.Malkov qgeyd edir ki, Koreya veo tiirk , o ciimladen ¢uvas dillari
arasinda coxlu miqdarda lexksik paralellar tapmaq olur.

Macmuade getmis maraqli eserlorden biri de N.A.Baskaxkovun «oOn
godim sivelerin areal xonsolidasiyasi ve Altay dillerinin genetix
gohumlugu» maqalesidir. O, yazir: Altay dillari yaxin qohum olan
tayfalarin gsivelorinin areal birlegmoesinin noaticesi olub, bunlardan tiirk,
mongqgol, tunqus-mancur ve Koreya-yapon kimi xonkret dil qruplar:
yaranmisdir. Har bir qrup formalasarken onlarin liiget terkibine adstrat
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dilloarin tnsiirleri daxil olmusdur i, bu da har bir qrupun dillarinin
grammatikasi vo leksikasinda miithiim forqglors ssbob olmusdur [11, 320].

Belsliklo, biz goriiriik ki, yapon dilinin Altay dilleri sirasina aid
edilmesi miiasir altaysiinasliqda 6ziine get-geds daha cox terafdar tapir.
Amma bununla bels, altaysiinasliga hesr olunmus iri hacmli aserlards
yapon vo Koreya dilloarinin materiallar1 diger Altay dillorinin material-
lar1 ile eyni seviyyadoe ige calb edilmir.

Moacmuada gorxkemli rus sovet yaponsiinasi N.A.Siromyatnikovun
«Altay dillerinds timumi morfemlarin miiqayissli-tarixi 6yrenilmasi me-
todikasi» maqalesi do vardir. Burada yaponsiinas alim altaysiinasliq me-
solalari ile mesgul olan basga miislliflorle baraber hiiqugda c¢ixis edir.
Qeyd etmor lazimdir ki, o, bir cox altaysiinaslar kimi timumi soézlarls
danigsmayib, diisiiniilmiis faktlara ssaslanan dslil-siibutlarla ¢ixis edir.

N. A.Siromyatnikov qeyd edir ki, o bazi basqa xomparativistlorin
ardinca, Altay dilleri sirasina Koreya ve yapon dillerini de daxil edir
[12, 51].

Todgiqatel yapon dilini basqa dillerle miigayiss edarxen ciddi meto-
dikadan istifade etmoyi vacib bilir. Homin metodixanin esas prinsipleri
bunlardir:

- predmetlar voe onlarin adlari yox, dil vahidleri miigayise edilir.

- sozlar yox, morfemlor miiqayise edilir.

- basqa dillerin s6zlerinde bir yers com olmus samitlere yapon di-
linde bir samit uygun gelir. Heca sonundaki samitlera bu dilde uygun
golon sos yoxdur.

- 86z vo morfemlari tadqiq edsrken onlarin qeyde alinmis an gadim
simalarini miiqayiseya colb etmox lazimdir.

- leksikani miiqayiseli goxilde 6yrenerxen iimumi morfemlor homin
ve yaxud oxsar menada biitiin dillorde miigayise olunur. Texbatex vo
yaxud ciit-ciit 6yrenmox az sarfalidir.

-imumi morfemlori miiqayise edorken miintezom fonetik uygun-
luglar askar edilmalidir.

-yapon soOzlarini basqa dillerin sézleri ile miigayise ederxen saitla-
rin geriyo assimilyasiyasini («i» saitinin sinmasini) nazars almaq lazim-
dir.

-miixtelif dillorin morfemloarini miigayise edorxen qohum xo6xlorin
monaca inkisafini nazers almaq lazimdir.

-imumi sestoaqlidi, yaxud obrazteqlidi xo6xleri, ideofonlari, usaq
diline xas olan sé6zleri agkar etmox lazimdair.

N.A.Siromyatnikxov alinmalarin altaysiinasliq ii¢iin boyiik ahemiy-
yoti oldugunu qeyd edir. Altay nezeriyyesinin sleyhdarlari tiirk, mongqol
va tunqus-mancur dilleri arasinda 6ziinii gosteran iimumiliklerin az qala
hamisini alinma =ximi izah etmeaye hazirdirlar. Yapon ve Koreya
dillerinin verdiyi material, bax, burada kara gealir. On gedim menbalards
olan s6z bes qrupun hamisi, yaxud onlardan bezilari {iciin imumidirsas,
demoax, o, an gadim imumiliklerdendir. Tadqgigatc1 bels hesab edir ki, bu
metod xiisusen Altay nezeriyyesinin gelecerx inkisafi ve yoxlanilmasi
iiclin somarali ola bilar.

Bizim isimiz resenziya deyildir ve macmuade getmis hor bir meaqals
barasinde danismaq bizim vezifemizs daxil deyildir. Bununla bels, bu-
rada olan bir ¢ox basqa maqalslorin tematikasina fikir vermoxr lazimdir.
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Bu, tedgigatlarin iimumi istigametini miisyyenlesdirmerxden oOtrii va-
cibdir.

T.A.Bertagayevin maqalesi Altay dillerinin etimologiyasinda daxili
barpa metodunun yeri masslesine hosr edilmisdir [13].

S.Y.Yaxontovun meaqalesinde lexsika dillorin gohumlugunun sla-
mati kimi qiymetlendirilir [14].

T.I.Petrova ve T.Q.Bugayevanin meaqalesinde tunqus-mancur ve
basqa Altay dillerinde «qirmizi» olameati ifade eden soézlerin iimumi
KOklori vo lexsik modellori mosslosi nozorden kecirilir [15].

M.N.Xidirov, Q.Y.Kornilov, T.M.Qaripov ve P.R.Quzeyevin meaqa-
lolori Altay dillorinde lexsix paralellar masslesine hesr olunmusdur
[16,17,18]. )

Q.M.Vasilevi¢c ve L.I.Semin maqalslari Altay dillerinde mexanla
bagli tesevviirlor vo mekan bildiren terminlser messlalarinden bsahs edir
[19,20].

U.S.Baycuranin tedqgiqatinda Altay dillarinde vurgu ve intonasi-
yaya dair instrumental faxtlar aragdirilir [21].

Q.P.Melnikovun moaqalesinde monqol vokalizminin Altay forziyye-
sinda rolu isiqlandirilir [22]. .

S.N.Muratov, Q.F.Blagova, I.V.Kormusinin maqalslori Altay dil-
lorinde gokil¢i morfemlars hasr olunmusdur [23, 24, 25].

0O.P.Sunikin moqalslerinde Altay dillorinde uygun suretde qayidig
avazlikleri ve «var olmaq», «olmaq» fellarinden bahs olunur [26].

Bu sadalanan asarler macmuada cap olunmus materiallarin he¢ de
hamisini shato etmir.

Beloliklo, biz goriiriik ki, Altay dillerinin lexsikologiyas1 ve morfo-
logiyasina aid tedqiqatlarin biin6vrasi hele bu macmuade gqoyulmusdur.

Biz bu xiilaseni iki isin nezarden kecirilmesi ile basa catdirmaq is-
toyirik. Bunlar Altay dillerinin miiqayissli lexsikologiyasi ve morfolo-
giyasi ile baghidir.

V.1.Tsintsius Altay dillerinin miiqayiseli leksikologiyasi maesalale-
rine Oziiniin «Altay dillerinin miigayissli lexksikologiyasinin vezifalori»
moaqalsesinds qayitmisdir. Burada o, «Altay dillerinin miiqayissli lexsiko-
logiyasina dair ocerklor» deo geden materiallari iimumi soxilde ohate
etmigdir.

Hoemin vezifeler neden ibaretdir?

V.1.Tsintsius qeyd edir ki, leksikoloji axtarislar dillarin tarixi-
miiqayiseli sokilde Oyrenilmesinin ayrilmaz hissesidir. Dillerin genetik
imumiliyinin axtarilmasi faxtiki olaraq leksikoloji miigayiselerden
baslanir. Bundan sonra miigayise edilen sozlerin inkigsaf xiisusiyyetlori
va sos simasinda ayriliglarin mahiyyetine varmaqdan o6trii paralellorin
secilmaosi golir. Bu, miiqayissli-tarixi miihaxkimelorin (h6éxmlsrin) tomsal
dasidir.

Miollif gosterir ki, xiisusi leksikoloji arasdirmalar miigayisali-fo-
netix miisahidslors asaslanir. Miigayissli-fonetix miigsahidslarin miiayyan
soviyyesine catdigda moexsusi leksikoloji aragdirmalar aparmaq mimxin
olur. «Belslikle, - deya o 6z fikrine yexun vurur, - miiqayisali-fonetix
oyronma liiget materiallarina istinad edirse, derinlegdirilmis lexsikoloji
tadgigatlar uygun fonetik normativlerin biitiin Kompleksinin nazaras
alinmasini toeleb edir. Komparativ sepkide islenib-hazirlanmis leksikoloji
problematika son neaticode genetik cohatden qohum olan dillerin zenn
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edilon imumi ilkin liget fondunun askar edilmasins gotirib-cixarir; al-
batte, onun semantix, morfoloji ve fonetik baximdan saciyyelondiilmasi
ile birlixde» [28, 3].

Bu moaqgsads catmaq iiciin en qisa yol olaraq, o, Altay dillerinin
liigat materiallarini genis lexsik seriyalar tizre icmalinin verilmesini
gostorir. Massalon, qohumluq terminleri, baeden hisselerinin adlari, hey-
van vo bitki adlari, yasayis tikilileri, onlarin hisselerinin adlari, gab-
qacaq, naqliyyat vasitelori ve qogqu vasitelerinin adlari, heroxet ifade-
lori fellorinin miixtolif semantix qruplar1 ve s.

Altay dillorinin miiqayiseli morfologiyasinin bag redaxtoru
O.P.Sunik xo0x ve sokilci morfemlerin miiqayiseli-tarixi istiqametde 6y-
ronilmesinin shamiyyeti baresinde yazir: hind-Avropa dil¢iliyinin c¢ox-
dan gosterdiyi ximi, bu, miixtslif dil qruplarinin, o ciimladen Altay dil
qrupunun oéyrenilmesi zamani miithiim vezife olmus ve bela do qalir [29].

«Altay dillerinin miiqayissli morfologiyasi ocerkloari» bu fixkrin
haqli oldugunu bir daha tesdiq edir.

Yexun olaraq geyd etmox istoyirik ki, Altay dillarinin miiqayisali-
leksikologiyasi ve morfologiyas1 1tizre tedqgiqatlar «Altay dillerinin
etimologiyasi» toplusunun meydana gelmesi ilo naticelonmigdir (1984).
Bu, «Altay dillerinin miigayiseli leksikologiyasi iizre ocerklar» (1972) veo
«Altay dillerinin etimologiyasi sahasinds tedqgiqler» (1978) toplular1 ils
birlikde Altay dillerinin miigayiseli-tarixi tedqiqine hesr olunmus ii¢iin-
cii topludur.

«Altay etimologiyasi» tedqigatinda asagidaxi moévzular isloenmis-
dir:

Altay dillerinde paralel sinonim corgslorin miiqayisali-tarixi tedqi-
gatda rolu; S6z baginda golon nafesli qosadodaq «*p» ve dilarxasi «*kK»
samitlori ilo islonon Altay leksemlorinin etimologiyas1 (V.I.Tsintsius —
31); Tirk ve bagsqa Altay dillerinds cografi apelyativlorin etimologiyasi
(L.V.Dmitriyeva - 32); Koreya ve basqa Altay dillerinde «yasil-goy»
rong adlarinin etimologiyasi (T.Q.Bugayeva-33); Tunqus-mancur dills-
rinde heyvan adlarinin etimologiyas1 (K.A.Novikova-34).

Bizo bels golir ki, sadalanan movzular adini ¢okmadiyimiz basqa
movzularla birlikde Altay dil slagslerinin tedqiqi ile measgul olan har bir
tadgigatcinin diqget merkezinds olmalidir.
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OB UICTOPUU UCCJEJTOBAHUA AJITAUNCKHX SI3bIKOB
(3A UCKIIOYEHHUEM SIIOHCKOTI'O SA3bIKA)

0.B.JKAJIWJIBENIN
PE3IOME

B crartee paccMaTpuBalOTCs HEKOTOpbIE PabOTHl MO ANTANCTHKE, MOSBHUBIIMECS B
npoMexxyToK BpeMeHH ¢ 1971 mo 1984 rr. Ot paboThl XapaKTepU3yIOTCA C TOYKH 3PECHUS
aKTYaJIbHOCTH MX TEMaTHKH.

VYka3aHHble pabOThI COCPEIOTOUYCHBI B clenyromux coopaukax: «[Ipobiema oOmHOCTH
anraiickux s3pikoB» (1971), «Ouepku CpaBHUTENBHOM JIEKCHKOJIOTMH ANTalCKUX S3BIKOBY»
(1972), «Ouepku cpaBHHTENBHOM Mopdonoruu antaickux s3bikoB» (1978) m «Antalickue
stumoiorun»(1984).

B 3THX cOOpHHKaxX COCPeOTOYEHHI IIIaBHBIM 00pa3oM TPYAbl, B KOTOPBIX HAIILIA OTpa-
JKEHHE MaTepualibl TIOPKCKUX, MOHIOJIBCKHX M TYHI'YCO-MaHBWKYPCKHUX SI3BIKOB. B HEKOTOPBIX
CTaTbsIX NPHBJICUYCHBI K CPABHEHHIO MaTEePUaJIbl U KOPEHCKOTO SA3bIKA.

ON THE RESEARCH HISTORY OF THE ALTAIC LANGUAGES
(with the exception of Japanese)

O.B.JALILBEYLI
SUMMARY

This paper is about some articles on the problems of Altaic languages written from 1971
to 1984.

These works are characterized as actual from the point of view of their subject.

Stated works are published in the following collections: “Problems of the Altaic Lan-
guages' community” (1971), “Study on the Altaic Languages™ comparative lexicology” (1972),
“Study on the Altaic Languages comparative morphology” (1978), “The Altaic etymolo-
gies”(1984)

Materials of Turkish, Mongolian and Tungus-manjur languages are reflected in these
collections.

In several articles some materials on the Korean language are drawn to comparison as
well.
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